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RETURN

Grandfather’s legs hurt him very much and he did not leave his house
for distant trips. That’s why, one time, when my parents and I visited
him, we offered to take him into the areas of his childhood. He happily
accepted the offer and we quickly ripped down his well known road. |
saw how he observed the sites. | saw how he observed the sites, which
quickly blinked before our eyes. His eyes were wet and reddish. From
time to time, he wiped them with his handkerchief. When we were
almost there, we came upon a gigantic puddle My father stopped our
car to decide how to get to the other side without any damage. At that
moment, grandfather said: “Let’'s go back.” Without posing any
unnecessary questions, we turned back and went home. Grandpa
realized that this way would be available only for himself. To get to the
other side of the “burning river”, one can only $o alone.
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BAPTAHbLHE

Daeny baneni Hori i anowHis rambl éH HiKyIbl NanéKa al NOMY Hsl
e3bnaiy. TaMy annaro pasy, Kai Mbl 3 6aubKaMi npbiexani y anBe-
I3iHbl, MpanaHaBa’i 3Basiub N3AMYNIO § MACbUiHbI SAroHara
n3auincTBa. EH panacHa npbinsy npanaHoBy, i Boch Ml j Ko iMuasi na
nobpa sHaéMai My wawbl. ST 6aubly, sk N3en nasipae Ha KpasiBilbi,
WTO XyTKa Misibrai nepan BaubiMa. STroHbisi Boybl 6bii BinbroTHbIMI
i naubipBanebimi. EH vac an vacy npauipay ix cBaéi nacatkai. Kani
Mbl 6bini YKo Ha nan’esba3e Na N3eNaBbiX MACbUiHAY, Nepal HaMi
najcTana BsNisHbIX NaMepay Kasoxka. BaubKa npbinblHiy ayTo, Kab
namepKaBaup, sk 6s3wkonHa nepabpauua Ha npyri 6ok. Tanvl A3en
Kaxa: “Dasaiiue Bapovauua”. 5:3b NiWHIX NbITAHbHAY Mbl pasbBsp-
HyJics i naexani nanomy. D3en 3pa3yMey, WTO IITHIM WAAXaM EH
3MoXa nafcbui § anainouky. [lepanpasiyua npa3 Bornennyio Paky
MOXXHa ToJIbKi Ha camoue.



